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« Quand les femmes tournent mal, les hommes suivent. »
MAE WEST
   
« L’amour, le vrai, c’est de chanter “Under Pressure” au karaoké et laisser l’autre interpréter la partie de Freddie Mercury. »
MINDY KALING


À la vraie Mme Turner.
Vous pouvez prendre la partie de Freddie Mercury
quand vous voulez.



PROLOGUE
Tennessee
Ce qu’il faut retenir, c’est que moi, Tennessee Lilybeth Turner, je n’ai pas essayé de tuer qui que ce soit.
Je ne dis pas que je n’ai pas envisagé de tuer des gens dans le passé, et je ne suis pas non plus assez vertueuse pour déclarer que je serais terriblement triste d’apprendre que certaines personnes (d’accord, la plupart) de cette ville ont connu une fin malheureuse et prématurée.
Mais ôter la vie de quelqu’un ?
Nan.
C’est quelque chose dont je suis absolument incapable. Mentalement, je veux dire.
Physiquement, je serais totalement capable d’envoyer une connasse au tapis si je le voulais. Je suis plutôt en forme à force de travailler debout toute la journée, à porter des plateaux de dix kilos d’aliments gras.
Sur le plan émotionnel, je ne serais pas capable de vivre avec l’arrêt cardiaque de quelqu’un sur la conscience.
Et puis il y a le fait d’aller en prison qui ne m’enchante pas non plus. Ce n’est pas que je sois pourrie gâtée ou quoi que ce soit, mais je suis difficile, niveau alimentation, et je n’ai jamais eu de colocataire. Pourquoi commencer maintenant ?
En plus, disons que j’ai atteint mon quota de péchés dans les trois dernières décennies. Tuer quelqu’un à ce stade serait de la surenchère. Comme si j’accaparais toute la mauvaise presse que Fairhope, en Caroline du Nord, avait allouée à ses citoyens.
Et voilà Messy Nessy1 qui recommence. Avec son bébé hors mariage, ses tendances à l’étranglement et ses meurtres spontanés.
(J’expliquerai l’incident de l’étranglement en temps voulu. Le contexte est crucial pour cette histoire.)
Maintenant qu’il est établi que je n’ai absolument, incontestablement pas essayé de tuer qui que ce soit, il y a une chose que je dois clarifier :
Gabriella Holland méritait de mourir.


1. Messy signifie désordonné, qui évoque le chaos.
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IL EST A LA FOIS SON PIRE CAUCHEMAR
ET SON PLUS GRAND FANTASME. ..

Alors que le bateau de croisiére s'éloigne du rivage, Tennessee réfléchit
trés sérieusement a sauter a leau. Tant pis pour les requins et autres
monstres marins qu’elle imagine, ¢ca vaudra toujours mieux que de
passer dix jours coincée avec Cruz ! Il est Uhéritier chéri de leur petite
ville, le médecin adulé de tous, celui qu'elle ne peut sempécher-de
désirer de tout son corps et de tout son cceur... celui qu’elle ne pourra
jamais avoir, elle qui est considérée comme la ratée et la trainée du coin
depuis son adolescence. Pourtant, elle ne peut s'empécher de se perdre
dans ses yeux bleus, de vouloir découvrir le feu et la passion qu’il semble
cacher sous une facade trop lisse. Et si ces instants loin de tout, loin des
familles, de la pression sociale et des yeux trop curieux, s'avéraient étre
une chance unique ? Loccasion peut-étre pour Cruz et Tennessee de
découvrir qu'une méme passion pourrait bien briler en eux...

L.J. Shen s'est imposée des son tout premier roman comme une voix incontournable
de la romance New Adult - un succes confirmé deés la parution de Vicious qui s'est
immédiatement hissé en téte de tous les palmares de vente. Elle vit en Californie du
Nord avec son mari et leur petit gargon.
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